
 

【注意】携帯電話契約トラブルに係る高額請求事案について 

【Caution】Cases of High Charges Related to Mobile Phone Contract Troubles 

 

最近、「携帯電話を契約して端末を渡してくれれば、高額な謝礼を支払う」「携帯電話料金

を支払う必要はないので、名義を貸してほしい」などの言葉で留学生が知人に勧誘され、携

帯電話の新規契約を行い、後日高額な請求がなされるトラブルが発生しています。 

 

SNS や Web サイトを介した不審な勧誘はもちろん、たとえ友人や知人の依頼であっても

契約内容を十分に理解しないまま携帯電話等を自己名義で契約することのないよう、また、

自己名義の携帯電話は他人に絶対渡さないようにして下さい。 

 

Recently, there have been problems with international students who have been invited by 

acquaintances to sign new cell phone contracts, and then later are charged a large amount of 

money. It seems that acquaintances approach international students by saying, "I will pay you 

a lot of money if you sign a cell phone contract and give me your smart phone," or "You don't 

have to pay your cell phone bill, so please lend me your name.” 

 

Please do not sign up for a cell phone in your own name without fully understanding the 

terms of the contract, even if it is a request from a friend, as well as suspicious requests on 

SNS and websites. Also, never give a cell phone in your name to another person. 

 

参考：東京都消費精算総合センターweb サイト 

携帯電話の「名義貸し」は絶対ダメ！ | 東京くらし WEB (tokyo.lg.jp) 

https://www.shouhiseikatu.metro.tokyo.lg.jp/sodan/kinkyu/031022.html

